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CONDIZIONI GENERALI
DI VENDITA
1. LA SPEDIZIONE
Viene eseguita secondo richiesta del cliente; in 
mancanza di precisazioni verrà fatta col mezzo 
da noi ritenuto più idoneo. La merce viene resa 
franco partenza. La merce viaggia a rischio e 
pericolo del Committente anche se spedita in 
porto franco.

2. PAGAMENTI
Dovranno essere effettuati, nei termini 
concordati, esclusivamente alla nostra sede o a 
persone da noi autorizzate e non sono ammesse 
trattenute arbitrarie ed arrotondamenti. Per 
i pagamenti ritardati saranno conteggiati 
interessi commerciali. Trascorsi 30 gg. dal 
termine di pagamento s’intende revocato 
ogni sconto pagamento e pertanto le fatture 
dovranno essere pagate per intero. In caso di 
mancato pagamento nei termini concordati 
all’atto del conferimento dell’ordine, intendiamo 
autorizzata l’emissione della tratta a carico del 
committente.

3. GLI ORDINI
Devono indicare esattamente il modo ed 
il luogo di destinazione, l’articolo richiesto 
secondo le figure e le descrizioni del catalogo. 
Non rispondiamo per errate interpretazioni 
degli ordini da parte nostra, quando gli stessi 
non portino tutti i chiarimenti necessari.

4. MODIFICHE
Ci riserviamo il diritto di modificare gli articoli del 
presente catalogo ogni qualvolta lo riterremmo 
necessario, e senza alcun preavviso, avendo per 
obiettivo il continuo miglioramento dei nostri 
prodotti.

TERMS OF SALE
1. DELIVERY
It is carried out in conformity with the customer’s 
request. If there is no specification, the goods 
will be delivered with the most suitable means 
of transport. Delivery is ex works and the goods 
are sent at buyer’s risk even if dispatched free of 
charge.

2. PAYMENTS
Payments should be done within the fixed term, only 
to our office or to authorized people. No arbitrary 
deductions and rounding off are admitted. We will 
charge commercial interests on delayed payments. 
We will not grant any discount if the payment is 30 
days overdue and therefore invoices must be paid 
for the whole amount. In default of the payment 
within the term fixed in the order’s confirmation, 
we will draw a draft at the buyer’s expense.

3. ORDERS
Orders should show specified conditions, delivery 
place and the requested items in accordance with 
pictures and descriptions of our catalogue.We are 
not responsible for misunderstandings when the 
orders have not the necessary explanations.

4. CHANGES
We reserve the right to modify the items of 
the current catalogue whenever we consider it 
necessary and without notice, as our aim is to 
improve continuously our products.

CONDITIONS DE VENTE
1. L’EXPÉDITION
Peut se faire suivant la demande du client; à 
défaut des ésclaircissements à ce sujet nous vous 
expédierons la marchandise par le moyen que nous 
considérerons le plus indiqué. La marchandise est 
rendue franco départ. Les marchandises voyagent 
aux risques et périls du commettant même si 
expédiées en port franc.

2. LES PAIEMENTS
Les paiements devront être effectués dans les 
délais prescrits exclusivement à notre siège ou à 
personnes autorisées par nous; retenue arbitraires 
et arrondissements ne sont pas admis. Pour les 
paiements retardés des intérêts commerciaux 
seront comptés. 30 jours après le délai de 
paiements nous ne pourrons plus vous accorder la 
remise et pour ça les factures devront être payées 
pour le montant entier. A défaut de paiement 
dans le délai prescrit au moment de la commande, 
nous pourrons autoriser l’émission d’une traite à la 
charge du client.

3. LE COMMANDES
Devront indiquer la façon et le lieu de destination, 
les articles demandés conformément aux figures 
et aux descriptions du catalogue. Nous ne 
répondrons pas pour nos fausses interprétations 
des commandes quand les mêmes ne donnent pas 
tous les éclaircissements nécessaires.

4. MODIFICATIONS
Nous nous reservons le droit de modifier les 
articles du présent catalogue toutes les fois que 
nous jugerons nécessaire sans avis préalable, ayant 
l’objectif d’améliorer continuellement nos produits.
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Leverino regolabile in acciaio

Adjustable steel lever
Levier réglable en acier

COD. ART. Gr. L mm BOX COD. EAN - 13
LR45 880 450 6 80 5773372 794 2
Mercato / Markets / Marchés

Sistema di regolazione a 
scatto tramite pulsante

Benne affusolate per una 
migliore presa

Punte lucidate Unghia adatta alla 
rimozione di chiodi

Temprato Regolazione angolo di 
lavoro a 180°

Utilizzo facilitato anche 
in spazi stretti

Push button system to adjust the workangle
Systemè de réglage par bouton

Thin tips for a better grip
Godets coniques pour une meilleure adhérence

Polished tips
Embout poli Nail remover

Adapte pour l’enlèvement des clous

Tempered steel
Acier trempé 180° adjustable work angle

Réglage de l’angle de travail à 180°
Easy use also in narrow spaces

Facile à utiliser même dans des espaces ètroits
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Secchio nero in materiale plastico con manico 

Black plastic bucket Ø 34 mm with handle
Seau noir en matière plastique Ø 34 mm avec manche

COD. ART. Manico Colore Dim. Gr. Conf. COD. EAN - 13
SN_34 Ø 7 mm Nero 340 mm 375 12 80 5773372 833 8
Mercato / Markets / Marchés

Secchio nero in materiale plastico Ø 34 mm con occhielli e manico

Black plastic bucket Ø 34 mm with eyelets and handle
Seau noir en matière plastique Ø34 mm avec oeillets et manche

COD. ART. Manico Colore Dim. Gr. Conf. COD. EAN - 13
SN_34O Ø 7 mm Nero 340 mm 380 12 80 5773372 809 3
Mercato / Markets / Marchés
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COD. ART. L mm BOX COD. EAN - 13
CT16L 160 6 80 5773372 810 9
CT18L 180 6 80 5773372 811 6
CT19L 190 6 80 5773372 827 7

Cazzuola punta tonda con manico in legno
Round tip trowel with wooden handle
Truelle à pointe ronde avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

Cazzuolino a punta tonda con manico legno
Round tip small trowel with wooden handle
Petite truelle à pointe ronde avec manche en bois

COD. ART. L mm BOX COD. EAN - 13
CAT14L 140 6 80 5773372 813 0
Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L mm BOX COD. EAN - 13
CAU14L 140 6 80 5773372 815 4

Cazzuolino a foglia d’ulivo con manico in 
legno
Olive leaf trowel with wooden handle
Petite truelle feuille d’olivier avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L mm BOX COD. EAN - 13
CQ16L 160 6 80 5773372 822 2
CQ18L 180 6 80 5773372 812 3

Cazzuola punta quadra con manico legno
Square tip trowel with wooden handle
Truelle à pointe carrée avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

L

Frattone denti quadri con manico
in plastica
Square-notched trowel with plastic handle
Taloche crantee caree avec poignée en plastique

COD. ART. A mm L mm DENTI BOX COD. EAN - 13
F28126X6E 120 280 6X6 6 80 5773372 817 8
F28128X8E 120 280 8X8 6 80 5773372 818 5
F281210X10E 120 280 10X10 6 80 5773372 828 4
F281212X12E 120 280 12X12 6 80 5773372 819 2

Frattone liscio con manico in plastica
Finishing trowel with plastic handle
Taloche lisse avec poignée en plastique

COD. ART. A mm L mm BOX COD. EAN - 13
F2812E 120 280 6 805 773372 816 1 
Mercato / Markets / Marchés

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L mm BOX COD. EAN - 13
CAQ14L 140 6 80 5773372 814 7

Cazzuolino a punta quadra con manico in 
legno
Square tip small trowel with wooden handle
Petite truelle à pointe carrée avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

Frattone liscio con manico in legno
Finishing trowel with wooden handle
Taloche lisse avec poignée en bois
COD. ART. A mm L mm BOX COD. EAN - 13
F4812E 120 480 6 80 5773372 821 5
F4814E 140 480 6 80 5773372 820 8
Mercato / Markets / Marchés
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COD. ART. Ø FILO MAX BOX COD. EAN - 13
TFP 5 mm 4 80 5773372 842 0

Confezione da 4Pz di tendifilo in plastica 
per barre stendibiancheria da balcone
Brass thread tensioner for balcony washing lines
Tendeur de fils en matiére plastique pour cordes a ligne de balcon

Mercato / Markets / Marchés

INQUADRA IL QR-CODE E 
SEGUI LE ISTRUZIONI
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Vanga tipo Roma con staffa girevole e 
manico in ferro
type “Rome” spade with swivel bracket and iron handle
Beche “type Rome” avec support pivotant et manche en fer
COD. ART. L mm A mm B mm Gr. BOX COD. EAN - 13
140VRSP 1400 230 300 1700 6 805 773372 750 8
Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. Gr. L mm BOX COD. EAN - 13
VLP 300 450 1 805 773372 469 9

Vanghino pieghevole manico legno

Folding spade with wooden handle
Bêche pliante avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

L

B

A

L
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Testa zappa scure
Hoe axe
Houe-hache

Zappa scure con manico in fibra e 
impugnatura in gomma
Hoe ax with fiber handle and rubber haft
Houe-hache avec manche en fibre et poignée en caouthouc

1

3

1 2
3

COD. ART. L mm A mm B mm Gr. BOX COD. EAN - 13
91ZS18G 910 140 420 2860 6 805 773372 835 2
Mercato / Markets / Marchés

B

L

A

B

Zappa scure con manico in legno
Hoe ax with wooden handle
Houe-hache avec manche en bois

2

COD. ART. L mm A mm B mm Gr. BOX COD. EAN - 13
90ZS18L 900 140 420 2400 6 805 773372 834 5
Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. A mm B mm Gr. BOX COD. EAN - 13
ZS18 140 420 1800 6 805 773372 752 2
Mercato / Markets / Marchés

NEW

NEW

NEW
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COD. ART. Ø TAGLIO mm L mm COD. EAN - 13
FTF21 23 210 80 5773372 800 0

Forbice da potatura con impugnatura
antiscivolo
Pruning scissors with non-slip handle
Ciseaux de taille avec poignée antidérapant

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. Ø TAGLIO mm L mm COD. EAN - 13
FP21 21 210 80 5773372 799 7

Forbice da potatura con impugnatura in 
gomma e apertura regolabile 
Pruning scissors with rubber grip and adjustable opening
Ciseaux de taille avec poignée en caoutchouc et ouverture réglable

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. Ø TAGLIO mm L mm COD. EAN - 13
FBYG22 23 220 80 5773372 798 0

Forbice da potatura bypass con 
impugnatura in gomma
Bypass pruning scissors with rubber grip 
Ciseaux de taille bypass avec poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. COD. EAN - 13
FTE 80 5773372 765 2

Forbice taglia erba con lama rotante a 
180° e impugnatura in gomma
Grass cutting scissors with 180° rotating blade and rubber grip
Ciseaux à gazon avec lame rotative à 180° et poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L mm COD. EAN - 13
TSLE 520 80 5773372 801 7

Forbice taglia siepi con manico in legno

Hedge-cutting scissor with wooden handle
Cisaille à haies avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L mm COD. EAN - 13
TS 720 80 5773372 802 4

Forbice taglia siepi con impugnatura in 
gomma
Hedge-cutting scissor with rubber handle
Cisaille à haies avec poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. L MIN mm L MAX mm COD. EAN - 13
TST 675 825 80 5773372803 1

Forbice taglia siepi telescopica con impu-
gnatura in gomma
Telescopic hedge-cutting scissor with rubber handle
Cisaille à haies, manche télescopiques avec poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés
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COD. ART. Ø TAGLIO mm L MIN mm L MAX mm COD. EAN - 13
TROT 35 685 940 80 5773372 804 8

Troncarami bypass telescopico con rinvio e 
impugnatura in gomma 
Telescopic bypass lopper with retraction and rubber grip
Coupe-branches bypass, manches télescopiques avec renvoi et poignée en 
caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés

Troncarami a incudine telescopico con rinvio a 
cricchetto e impugnatura in gomma
Anvil lopper with ratchet and rubber grip
Coupe-branches à enclume, manches télescopiques avec renvoi à cliquet et 
poignéè en caoutchouc

COD. ART. L mm COD. EAN - 13
TRO38 380 80 5773372 807 9

Troncarami bypass cm. 38 con impugna-
tura in gomma 
Bypass lopper cm. 38 with rubber grip
Coupe-branches 38 cm. avec poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. Ø TAGLIO mm L mm COD. EAN - 13
TRO 33 720 80 5773372 806 2

Troncarami bypass cm. 70 con impugna-
tura in gomma
Bypass lopper cm. 70 with rubber grip
Coupe-branches 70 cm. avec poignée en caoutchouc

Mercato / Markets / MarchésCOD. ART. Ø TAGLIO mm L MIN mm L MAX mm COD. EAN - 13
TROCT 38 685 935 80 5773372 805 5
Mercato / Markets / Marchés
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COD. ART. Gr. L mm BOX COD. EAN - 13
SLOP 190 480 6 805 773372 468 2

Segaccio manico legno

Wooden handle saw
Scie à manche en bois

Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. Gr. L mm BOX COD. EAN - 13
MBS300LE 300 260 6 80 5773372 808 6

Martello Battiscorie con manico in legno

Welders’ hammer with wooden handle
Marteau de soudeur avec manche en bois

Mercato / Markets / Marchés
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Extra durable drill
Foret extra résistant
COD. ART. A mm B mm Gr. BOX COD. EAN - 13
T120 120 300 1700 1 80 3264633 581 1
T160 160 300 1700 1 80 3264633 582 8

Mercato / Markets / Marchés

NEW

TERRENO LIMOSO

TERRENO SABBIOSO

TERRENO MISTO

TERRENO ARGILLOSO

B

A

Trivella foraterra extra resistente
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COD. ART. DENTI L mm A mm BOX COD. EAN - 13
150SMARTP 23 1500 450 6 80 5773372 782 9

Scopa per foglie SMART in polipropilene 
con manico di fibra di vetro ultraleggero
Polyprop. Smart broom for leaves with ultralight fibreglass handle
Balai pour feuilles “Smart” en polyprop. avec manche ultraleger en 
fibre de verre

Mercato / Markets / Marchés

Scopa per foglie SMART in polipropilene 
con manico in legno
Polyprop. Smart broom for leaves with wooden handle
Balai pour feuilles “Smart” en polyprop. avec manche en bois

Scopa per foglie SMART in polipropilene 
con etichetta
Polypropylene Smart broom for leaves
Balai pour feuilles “Smart” en polypropylène

1NEW

1 2

2NEW

3NEW

A

COD. ART. DENTI L mm A mm BOX COD. EAN - 13
150SMARTLE 23 1500 450 6 80 5773372 783 6
Mercato / Markets / Marchés

COD. ART. DENTI A mm BOX COD. EAN - 13
SSMART 23 450 25 80 5773372 780 5

L
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